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MEPEJIYMOBHU ®OPMYBAHHS TA EBOJIIOLISI ®PA3ZEOJIOT'I3MIB
AHIJIINCBKOI MOBHA

Y crarri BU3HaYeHO repesymMoBu GopMyBaHHS @PA3Eo/Iori3MiB aHITIIVICLKOI MOBM, @ TaKOX BU3IHAYEHO DIBHULIIO MDK
OPUTAHCHKOI GHITIICHKOI Ta GMEDHKAHCHKOI aHITTIVICEKOI. ABTOPOM 06IpYHTOBAHO €Tary eBO/IoLii aMEPUKAHCHKOI aHI/IIVICbKOI MOBY,
a TaKox PO3KPUTO CYTHICTb KOXHOro erariy.
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PREREQUISITES FOR THE FORMATION AND EVOLUTION OF ENGLISH
PHRASEOLOGISMS

American and British English have many features in common due to their general origin from Old English. American English,
by its very nature, has retained the Old English language at its core, while British English has developed more dynamically, which is
due to a different historical past and the neighborhood of other countries. At the same time, there were not only different political
conditions in the USA, but also social, economic, industrial, climatic conditions and natural resources, which caused a completely
different vector of the development of American English in the USA. At the same time, England is characterized by an aristocratic way
of life, which presupposed the presence of a king andy/or queen and royal positions, land holdings, which were inherited through male
lines to the eldest son. In aristocratic Britain, a person'’s life and fortune depended on which family he was born into. The USA was
considered a young promising country, where your origin, wealth had no role, and the main driving force was the desire to earn more.
American English has loanwords from Latin, German, Italian, French, Spanish, and Native American. The main prerequisites for the
formation of American English were. colonization of North America by the British and Spanish, slavery, gold rush, civil war, the First
World War, migration waves are an important factor in the formation of American English. The main stages of the formation of
American English are the appearance of British English on the American continent, the birth of American English, the unification of
American English, the development of American English, the adaptation of American English to the features of scientific and
technological progress, and also the transformation of American English in the context of globalization.

Key words: idioms, prerequisites of formation, evolution, British English, American English.

I[HocranoBKka npod.1eMH y 3arajibHOMY BUIJISIAI
Ta i 3B’ 5130K i3 BAKJINBUMHU HAYKOBUMH UM NPAKTUYHUMM 3aBJAHHAMHU
AHTIiiicbKa MOBa € CBITOBHM IIiZICPOM, IO OOYMOBIIIO TIEpeXifl BCi€l AIIOBOT TOKYMEHTAIii Ha aHTIIHCHKY.
VY X011 iCTOPHYHOTO PO3BUTKY BUOKPEMMUIIACS OPUTAHChKA aHTIIIMChKA Ta aMEPUKAHChKA aHIIIIHChKA. AMEPUKaHChKA
aHTJIi#ichKa cTaa roJ0BHO0 PYIIHO CHITOK0, 110 BiIOMBAE IIUBITI3AIli HHII PO3BUTOK Ta 30epirae iCTOPIO JIIOICTBA
npotsirom XX ta XXI| cToiiTTs, M0 MpuBepTae yBary (ijosoriB 3 yChOro CBITY akTyalli3ye Motpedy JOCIiIKEeHHS
aMepUKaHCHKOI MOBH.

AHani3 nocaigkeHb Ta myoaikaunii
Y poGoTi HaBeeHi AaHi MPOTATOM Iepiioi mooBHHA XX| cTOmITTS. Y THIBICTHYHOMY IPOCTOPi HAHOIIBII
JIOCITIZPKEHNM € OpHTaHChKa aHIIilchKa. [Iporiec CTBOpEHHs Cy4acHOT aMepHKaHChKOT OpUTAHCHKOT AOCIIKY Bl
k. Maxkyin, T. Keiion, A. Bay. Icropito Gpuranchkoi anriificbkoi pociiukyBanu ®. Cepcirnani, E. JloOcon,
M. [puera, M. Illonep, P. Xor, M. Illenep. Cepen BiTUM3HSHMX HAYKOBI[B aMePHMKAHCHKi ()pa3eoorizmu
nocmimkyBanu 0. 3annuid, K. CaBuyk. IIpore yci BHIIeHaBeneHI JOCTIPKEHHS HE NMPUAIIUIN JOCTaTHBO YyBarx
JIOCITIZPKEHHIO €BOJIIOLIT (hpa3eosIori3MiB aHTIIiChKOI MOBH.

DopMyJIIOBAHHS Lijed cTaTTi
Meta nocmiKeHHS — OXapaKTepu3yBaTH NepeayMoBH (OpPMYBAaHHS aMEPHKAHCHKHX (pa3eoJori3MiB Ta
BHOKPEMUTH €BOJIIOIiIfHI €Tamnu iX CTAHOBJIEHHS. .

BukJjax ocHOBHOT0 MaTepiaay
HasBHicTs MOBH Ta (DYHKIIIOHYBaHHS JIEPXKaBU € B3a€MO3AJICKHUMHU MOHATTAMHU. CydacHa aMepHKaHChKa
Jiep)kaBa IMPOXOJUTh CBI TPaH3WTHBHUM PO3BUTOK BiJ KOJIOHI3alil TepuTopii 10 (OpMYyBaHHS MOTYXKHOI
HajiepkaBu. Sk 3azHayae A. Ioam’siTHikoBa 3a3Hauae, IO «OyJb-sKa JEep)KaBa PO3BHBAETHCS Y MIHIMBOMY
30BHILIHBOMY Ta BHYTPIIIHBOMY IIPOCTOPIi, B SIKOMY I[IHHICHI Opi€HTalil CyCIJILCTBA BiJIrpaloTh KIIOYOBY POJb Yy
BUHUKHEHHI Ta PO3BUTKY JEMOKPAaTHYHHX iHCTUTYTiB» [1, C. 8], ToMy cloBHHKOBHIT CKI1a OyAb-IKO1 MOBH MOCTIHHO
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YIOCKOHAIOETHCS. BaXKIIUBy poiib y 1[bOMY HamlpsMi Bimirpae mepkaBa Ta ii mepkaBHe peryioBanus [2, ¢. 121],
OCKIJIBKH JIepKaBa MOACPHI3YIOUH BCi ChepH KUTTEAISITFHOCTI MOTpeOye BiAOBIAHOTO MOHATIHHO-KaTETOpiaTbHOTO
amapary, CTBOPIOIOYH MEPEyMOBH AJII PO3BUTKY MOBH. Ha choroHi aHrIificbka MOBa cTajza MOBOIO MIKHAPOJIHOTO
CHiNKyBaHHA.. JlOCTiTHUKH TIepeBakKHO aKICHTYIOTh yBary Ha BUBYCHHI OpPUTAHCHKOI aHTITIHCHKOI Ta 0COOIMBOCTEH
ii QpyHKUiIOHYBaHHS, OCKIJIbKM OpHUTAaHCHhKa aHTJIchbKa OibII 32 Bce BBiOpana B ceOe BiX TpaauIiHHOT aHTIIIHCHKOI.
[pote Hampukinmi XX Ta noyarky XXI amepukaHcbka aHIIIiHCbKa BHACIIIOK MOJITHYHUX Ta €KOHOMIYHMX 3MiH, a
TaKOX IpoIlecaMy, IO IOB’si3aHi 3 JEKOJIOHI3alli€l0 Ta BTPATOI0 AHIJIEI0 CBOiX KOJIOHIH, IO TPHU3BEJIO JI0
nocyiabJIeHHs CBITOBHMX IO3MLIH AHIIIIT Ta MOBH B uloMmy. [IpoTe BHaciioOK icTOpHYHMX MOJiH, reorpadidyHoro
TIOJIO’KEHHS Ta TIOCHICHHS pOoJli AMEpHKa Y CBITi, CXOXKICTIO OpUTAHCHKOT aHIJIICHKOT 3 aMEPHKaHCHKOI0 CTBOPHIIH
MepeyMOBH JUIsl TUHAMIYHOTO MOIIMPEHHS MOBM y CBiTi. Ha choromHi amepukaHChbKa aHIUIIHCbKA CTana MOBOIO
MDKIIEPKABHOTO CIIUIKYBaHHSA, 30KpeMa MOBOIO MDKACP)KaBHHX Ta MIKHApOJHUX Oprafizamid. AMepHKaHCHKa
aHTyiiichKa BBiOpaia B cebe iCTOpiro JI0ACTBA, PO3NOYMHAIOYH 3 IPYTOI MOJIOBHHU XX CTOJITTA H IO CHOTOHIITHIN
JICHB.

Po3BuTKY OpHTAaHCHKOI aHTIIHCHKOI MPUCBSYEHO OaraTo poOiT, a PO3BUTKY aMEPHUKAHCHKOi aHTITiIHCHKOT
JOLUTBHO TPHUAITUTH yBary. PO3BUTKY aMepHUKaHCHKOI aHTIiicbKoi posmodaBcsa B XVII cromiTTi, oo mos’s3aHo 3
KOJIOHI3aIli€}0 HOBHX 3€MENlb Ta MOYaTKOM KOJOHIAFHUX 3axoIUIeHb. Ha Tepuropii AMEpPHKH >KWIH iHHIaHCBHKI
iemeHa. KosoHianeHi 3axorieHHs Ha KOHTHHEHTI [TiBHIYHOT AMepHKH poOWIM aHMIIiiI, iCTIaHIl, 0 00YMOBHIIO
MOSIBY HOBHX CIIiB, BUpa3iB. [logiOHa cutyarlis 00yMOBHIa BUIO3MIHY CIOBHHKOBOIO 3amacy. [l Yac BUHUKHEHHS
MEPIINX MTOCEJICHb Ha aMEPUKAHCHKOMY KOHTHHEHTI BiIOYJIOCS BHECCHHS 3MIH JI0 aHIJIIHCHKOT OPUTAHCHKOT IIISIXOM
BHECEHHSI ICIAHCHKUX 1H/IIaHCHKUX CIIIB.

Oco0nuBICTh aMEpUKaHCHKOT aHTIIIICHKOT BUSIBISIETHCS HAa (DOHETUYHOMY, JISKCHYHOMY 1 'paMaTHYHOMY
piBHAX. XapaKTEpHOIO PHUCOI0 aMEPHKAHCHKOI aHTIIHCHKOI € BUMOBA. 30KpeMa, MosiBa Crel(pidHOT BUMOBH 3BYKY I
CTaJa BI3UTHOIO KapTKOI0 aMEPHKAHCHKOI aHIIIiHChKOI. CHUTBHUME JUTS JBOX BapiaHTIB aHIJIICHKOI € TIOXOKEHHS
BiJl aHrIiicbkol MoBH X VII cT, o 00YMOBHIIO CXOXKICTh Ta 32a0€3MeUNIIO pO3yMiHHS TOBOPIHHS, HAIMCAHHA. AJle Ha
CHOTO/IHI HE3Ba)KAIOUM Ha CIIIJIBHE ICTOPUYHE KOPIHHSA, IIi MOBH PO3BHUBAIOTHCS BIACHUM IUIIXOM. AMEPHKAHCHKA
opdorpadis popMyeTbcss Ha OCHOBI ’kMBOi MOBH. OTke, TpaMaTHYHI MpaBWJIa MiJJAIITOBYIOTHCS il BUMOBY. B
OpHUTAaHCHKIH MOBI HABIIAaKW BUMOBA I /IJIAIITOBYETHCS ITiJ] TIPaBHJIA.

AMepHKaHChKa Ta OpHTaHChKa aHINIHChbKa MaroTh 0arato CHUIBHUX PHUC, IO OOYMOBJIEHO 3arajlbHUM
BUTOKOM BiJl JaBHBOI aHriiicbkoi MoBH. [IpoTe amepukaHChKHI Ta OpUTAHCHKUI BapiaHT aHIJIIIICbKOT MOBH ITicys iX
MOJIUTY PO3BUBANIMCS 3a PI3HHUMHU CIICHAPisIMH. AMEpUKAHChKa aHIIIHChKA 32 CBOEKD CYTTIO 30eperiia B CBOTi OCHOBI
JTAaBHBOAHIIIIICEKY MOBY, a OpHTAaHChbKAa aHTJIHChbKa PO3BHBAJIACS OUTBII TUHAMIYHO, IO 3YMOBJICHO I1HIIUM
ICTOPMYHMM MHUHYJMM Ta CyCiICTBOM IiHIIMX KpaiH. JlocuTh o4eBHAHMWII mnpukian amepukaHncbke fall ociHb Ta
OpuraHchke autumn OCiHb. AMEPHUKaHCHKUI BapiaHT OCEHI 1€ JaBHbOAHTIIIMCHKUI BapiaHT, a OPUTAHCHKHUH BapiaHT
e OLTBII cydacHe MOJICPHI30BaHE CIOBO CyJacHOI aHTIiHChKo1 MOBH. [lomiOHa cuTyaris CBiTIUTE PO po30iIKHOCTI
CIPUHHSTTS CBITY Ta XHUTTS B aMEpPUKaHCHKOMY Ta OpUTAaHCHKOMY BapiaHTax aHIJIiHCbKOI MOBH. BaroMum YnHHHAKOM,
mo o0yMOBWIO BiqMiHHICTE y po3BUTKY CLIA Ta BemukoOpwuraHii, a 0T>Ke i pi3HI BEKTOPH PO3BUTKY aHTIIHCHKOI
moBu. CIIIA npencTaBisiioTs co0010 KpaiHy, sIKa a AEMOKpPAaTHYHO HajlalllToBaHAa Ta (popMyBasia, po3BHBaia pi3Hi
JIEMOKpATHYHI IHCTUTYTH, HACIIAKOM YOTO CTajia ImosiBa HOBUX ciiB (president, executive, Congess, Senate) Ta ix
BimoOpakeHHsT y cloBHUKY. Bommowac B CHIA Oynm He TUIBKHM IHIN TOJITHYHI yYMOBH, aie ¥ COMiaibHI,
rOCIoJIapChKi, TPOMHCIIOBI, KJIIMaTH4YHI Ta IPUPOJHI PeCypcH, 1110 00YMOBMIIM BIIIMIHHO Pi3HHI BEKTOP PO3BHUTKY
amepHKaHcbkol anriiiicekoi B CIIIA Ha BiIMIHHO BiJi OpUTaHCBKOT aHrIIiHChKOi. BogHovac st AHrIii XapakTepHuit
APUCTOKPATHYHUN JIaJ JKWATTS, II0 IependadaB HAsABHICTH KOPOJIS Ta/ab0 KOPOJEBH Ta KOPOJIBCBHKI ITOCAIH,
3eMJICBOJIOAIHHS NepefaBajncs y CIaJ0K MO YONOBIWil JNiHIH cTapmioMy CHHOBI. J[iTH apHCTOKpaTiB MOB’S3yBalu
CBOIO JIOJIO 3 OOpaHMMHK OaThKaMH MapamMu, o OyiH BiAMOBiAHOTO craTycy. To0To B apucrokpatuuHiii bpurasnii
JKUTTSI JIFOJIMHU Ta i CTAaTKM 3aJIeXalu BiJ TOTO B siKii came cim’i BoHa Haponwiacs. CIIA BBaxamacst MOJIOIOIO
MIEpPCIIEKTHBHOIO KPaiHOIO, JIe TBOE OXO/UKEHHS, CTATKH HE MAJIM HISIKOI pOJIi, 8 TOJIOBHOIO PYIIIHHOIO CHIIOI0 OyJIo
GaxxaHHs 3apo0ATH Olnbiie. bpuTaHis JKuia 32 KOHCEPBATUBHUM CLIEHapieM, 110 copMyBaBcs croiiTrsamu, a CILIA
SIK MOJIOJIa KpaiHa repexuBasii OyM B ycix cdepax »KUTTA Ta 0OMeXeHb HisIKMX He 0yJ10, OKpIM JOTPUMaHHS 3aKOHY.
B Awmepuni ¢yHKIIOHYBaHHS JepkaBH Oa3yBaslocss Ha 3acajax HapoJoBiamis. JleMOKpaTW4HE BpsAyBaHHS
00yMOBHMIIO Pi3HI HANIPSIMHU PO3BUTKY aMEPUKaHCHKOI aHIIIIHCHKOT MOBH.

Bpuranceka anrimiiiceka (opmMyBamacst 3a paxyHOK cyciacrBa 3 @panmiero, Himewumnoro, Icmawieto,
Hinepmangamu. Ticue cycincTBo bpuranii 3 numu kpaiHaMu 00yMOBHIIO 3aITO3MYEHHS CIIIiB 3 BiIMOBITHIX MOB. B

Cunig 3a3HauWTH, 0 B aMEPHKAHCHKIM aHTIMCHKIN € 3amo3WueHi cjoBa 3 JIATHHCHKOI MOBH a Priori,
consensus, alma mater, curriculum, CV, alibi, alter ego, A.D., a.m., doctor, carpe diem, etc., e.g., incognito,
n.b./N.B., per cent, vs, per se, status quo, veni, vidi, vici, p.m., veto, vice versa, PS, veni, vidi, vici.

B amepuKkaHCHKiii aHIIIIACHKIN € 3aI103MYEHHS 3 ICIAHCHKOI MOBH, 30KpeMa, bizarre, cigar, cigarette, potato,
canyon, banana, savvy, armadillo, tornado, cockroach, hurricane, jaguar. 3 HiMeLBKOI MOBH IO aMEpPHUKAaHCHKOI
anrmiiicekol BBifiiwio bagel, dachshund, Hamburger, hamster, muesli, rucksack, poodle. Ockinbku KoJOHI3yBaTH
CIIA mpuikmKkany | iTalidi Takok, TO B aMCPUKAHCHKIN aHITIMCHKIM MOXKHA MOXKHA BIJIHAWTH 3ar03WYCHHS 3
iTanificekoi MOBH, 30Kpema, balcony, carpet, dome, gallery, mascara, studio, villa, cauliflower, caviar. 3 ¢paniry3pkoi
MOBH TaKOX € 3alo3WyeHHs JI0 aMepUKaHChKoi aHrimiicekoi carte blanche,cliché,déja vu, vis-a-vis, café,
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fiance/fiancee, omelette. Immgianceki 3amo3MYeHHS CTAHOBWJIM OOTAHIYHY TEPMIHOJIOTIIO, HAa3BM TBAapHH, PHO,
KyJIbTYpOJIOTiYHI HOHATTS: pecan, moccasin, sequoia, raccoon, toboggan, chicory, moose. Jlo JeKCUKOHY BBEIEHO
cioBa (paHily3pKoi MOBH, Taki sk: pumpkin, praline, prairie, chute, bureau, depot, cent, dime.

IlincymoBytoun BuIneHaBeneHe, pizHi cTmii kutTsa CIIIA Ta Bputanii 00yMOBWIM pO3MAiTHII PO3BUTOK
aMEepHKaHCHKOT Ta OPUTAHCHKOT aHTJIIHCHKOI.

JocnimKyoun aMepuKaHChKy aHIIIIHCBKY TOLUIBHO BCTAHOBUTH IEPEAYMOBH ii (pOpMyBaHHS

OCHOBHUMH IepeyMOBaMH ()OPMYyBaHHs aMEPHKaHCHKOT aHTIIHCHKOT CTaNu:

- xononizamis [liBHIYHOT AMEpUKH OpPUTAHIIMH, ICHIAHISAMU Ta BUHUILICHHS KOPIHHHMX IUICMEH Ta iX
acUMUIALIST OOYMOBHIM CyMilll MOB KOPIHHOTO HACEJICHHS, 30KpeMa aHINIIHCBKOI, (paHIly3bKoi, 1HIIaHCBKOI Ta
icnancbkoi. e nepion MoXHa 0OXapaKTepu3yBaTH SIK 3apOXKCHHS aMEpPHKAaHChKOI aHTJIiChKOT, 1110 OyJia moJioHoI0
1o OpUTaHCHKOI aHTIIHCHKOI. Y IIei mepio 3 MOB yCiX MOB oOmpanucs HaHOUIbII MPUHHATHI CI0BA Ta BUMOBH.

- pabOBIACHUNTBO CTAJO TAKOX BAaroMOIO CKJIQJOBOIO y CTBOPEHHI aMEpHUKaHCHKOI aHTIIHCHKOI MOBH.
Bararo appuxancekux padiB mepeBezero no [liBHidHOT AMepuKH Ta oceneHi Ha miBaHi. [IpoknBaHHS adprUKaHIIIB Ha
niBaHi [1iBHITHOT AMeprKH Ta po0OTa Ha MiBICHHNUX IUIAHTALISX IPUBHECTA TIEBHOTO KOJOPHUTY 0 aMEpPUKAaHCHKO1
aHTIiMCchKOI. Y IuToMy y Iei mepio]] aMepuKaHChKa aHTIiHChKa Oyia MoAiOHOI 10 OpHUTAaHCHKOI aHTIIICHKOI, a
IIPOLIEC 3aMI03WYEHb IHTEHCHUBHO MPOJIOBXKYBaBCH.

- 30JI0Ta JINXOMaHKa TAaKOX CTajla JJAKMYCOM JUIsi TIPUBEPHEHHSI yBaru 30JI0TOIIYKAaYiB 3 YChOTO CBITY Ta
OakarouMx 30araTHTHCS y HaWIIBUIIII CTPOKHU, HE JOKJIAAal04yM 3alBUX 3ycwib. Sk Hachinok, no CHIA moixano
0araTo 30JIOTYIIyKayiB 3 €BPONEHCHKUX KpaiH, L0 TaKOX BIUIMHYJO Ha (OPMYBaHHS Cy4acHOI aMEpHKaHCHKOI
aHIITIHCHKOT.

- TPOMaJSHCHKA BiliHA CTaja MOIITOBXOM JO ()OPMYBaHHS €IMHOT aHTIIHCHKOI MOBH B MEXaX CTAHOBIICHHS
aMEpHKaHCHhKOI aepkaBHOCTI. [locTynmoBo MoBa modaia BHIO3MIHIOBATHCS, aje 37Ae0inpmIoro Oyna cxoxka Ha
OpHUTaHCBHKY aHTITIHCHKY. Y 1ieit 9ac BimOyBaBcs mporec MOBHOTO €qHaHHS [liBHIYHOI Ta miBaeHHO1 yacTuHU CLIIA Ta
pO3MoYHHABCS Mpoliec yHi(iKaIii aMepuKaHCHKOI aHTTIHCEKOT MOBH.

- [lepma cBiTOBa BiifHa Ta OB s3aHi 3 HErO MOAIT (00YMOBHIIIM IIPUTOK EMITPAHTIB 3 KOJHIITHBOI Pocifichkol
imnepii, @panmii, Himewunnn, ['penii Tomo. OnHiero 3 MpUYWH MacoBoi eMirpamii 0yJ0 MOBajJeHHS YCTaJICHHX
PESKHMIB Ta MPHXiJ [0 BIaJH HOBHX CHJI MO-HOBOMY IOJITHYHO HAJAIITOBAHUX JIIOZCH, IO TAKOX BIUIMHYJIO Ha
(hopMyBaHHS Cy4acHOI aHITIHCHKOT MOBH.

- MirpariiHa XBuJIi € BAXKJIMBUM YMHHUKOM CTAHOBJICHHS aMepHKaHChbKol anriiicbkoi. Jlo CLLA emirpyBann
SIK QPUCTOKPATUYHI KOJIa, TaK IPOCTI JIIOJM y NOHIyKax HOBOTO LIACIUBOTO JKHUTTSL.

Ieprra mirpariiiiaa xBuist Bigoynacs y 1630-1640 poku, koyu KoJoHicTH ixanu 10 [TiBHIYHOT AMepUKU

Jpyra mirparniiina xBwis BigOysiacs mporsirom 1780-1860 pp konu adpukaHiliB-pabiB MepeBO3UIN 10
[TiBHiuHOT AMepuku. €Bporneiini ixanu 1o CHIA y nomrykax OUIbII MaciuBoi A0i.

Tpers wmirpamiiina xBmias noB’si3aHa 31 CBiToBuMH BiifHamu. [lo-mepmie me TOB’S3aHO 3 MOBAJCHHSIM
MPaBISYUX KOPONIBCHKUX AWHACTIH y 1914-1917 pp. [o-mpyre, min wac pyroi CsitoBoi BiitHH IliBHIYHO
AMEpHUKaHCHKHI KOHTHHET CTaB €JMHUM HaJIIHUM IIPUTYJIKOM, /ie He Oyio dammctiB, 6oMOapryBaHs Ta 3HUIICHHS
€BpeiB. Y BCiX KOTo OyJla MOXKIMBICTh IIYKAJIH NMPUTYJIKY caMe Ha IIboMY KOHTHHETi. OcOOIMBICTIO MPOKUBAHHS B
CIIA Oymno Te, mo me MoJoAa KpaiHa, sKa HE Maja HiSKMX OOMEKEeHb 3a MOXO/KEHHSM, CTaTKaMH, HisKHX
apuctokpatrnyHux Tpanumiii. CLLIA npuitmany eMirpaHTiB 3 YChOTO CBITi Ta BCi MaJX piBHI MOYJIMBOCTI.

- Benuka genpecis (1929-1933pp.) y CIIIA BruMHy/Ia Ha HOJITAKY, IEPECIYHOTO TPOMAIIHUHA, HACIIIKOM
YOro CTajau MmpobjieMu 3 rpolluMa, BTpara podounx Micis. JaHi momaii 00yMOBHIN MOSBY HOBHX ()Pa3eoIOTIYHUX
OJIMHUIb B aMEPUKAHCHKIH aHTIIHCHKIH.

- IPOMHCIIOBAa HAYKOBO-TE€XHIYHA PEBOJIIOIIS CIPUIMHNIA AUHAMIYHUI PO3BUTOK MEIMYHOI Tajy3i, rarysi
MaImrHOOYyBaHHS, MEANYIHOI, XIMIYHOI Ta TEXHIYHOI raxy3ei

- XonoHa BiifHa — 11€ nepiofy, B sikoMmy kpainu CPCP Gyno BOposko HalaIToBaHi 10 KaliTalliCTHYHUX KpaiH.
Jlanuit nepiox OyB 0XapaKTepU30BaHHUI KPU30I0 Y MIXKHAPOJHHUX CTOCYHKaX MK LIMMH KpaiHaMH Ta TOTOBHICTIO Y
Oynb-SIKMi yac po3MOYaTH BiiiHY.

- COVID 19 — ne 3aXxBOprOBaHHS, IO NIBHJIKO MPH3YIUHIIIO JHHAMIYHAN PO3BUTOK CBITOBOI CIIUIBHOTH,
3MIHHMBIIH CTHJIb JKUTTS JIIOACTBA. JIton nepeiinum B OHNaiH XKUTTA, 30KpeMa, poOoTa, 03B, 3aHATTS CIIOPTOM,
OHJIalH 3aKyiBJIi TOLIO.

OCHOBHUMH €TaraM CTAaHOBJICHHS aMePUKAaHCHKOI aHTTICHKOI €

1) [NostBa GpuTaHCHKOT aHTIIIHCHKOI MOBH HA aMEPHUKAaHCHKOMY KOHTHHEHTI

BaxxaHHs JeTKuUX rpoIei MpU3BeIo A0 TOTO, IO aHTIIINII, (PpaHITy3H, iICTIaHII Y ONTyKax 30aradeHHs I
JI0 aMEPUKAHCHKOTO KOHTHHEHTY. IlepeBaskHa OUIBIIICTH KOJOHICTIB Oyna OpuTaHIi, 0 00YMOBHJIO ITEPEBAKAHHS
aHTIIIAChKOI OpPUTAHCHhKOI YMOBHO aHTJIHCHKY OpHTAaHCHKY MOXKHA KiIacH(iKyBaTH Ha MOBY apHCTOKpATiB Ta
censtHebKy. Komonicramu 3 bputanii mepeBakHO OyiM CENsHH, PEMiCHHKH, TOMY B OCHOBY aMEPHKAHCHKOTO
AHIIIHCHKOTO BBIHIIOB ITPOCTUH OpUTAaHCHKUH aHTIiHChKUH. OKpiM OpUTaHIIB NEPECENEHIISIMU 10 aMEPUKaHCHKOTO
KOHTUHEHTY OynH icmanui, ppaHiyy3un, HimMui. 3ycTpid IepecesieHIiB 3 MICIIEBUM HACEIEHHSIM TaK0oX HPHU3BEIH 10
(dopMyBaHHS aMepuKaHChbKOi aHriiiicbkkoi MoBM. Ha 1poMmy erami amMepukaHCbKa aHIJIMChbKa CIiBIajana 3
OpHUTaHCHKOIO aHIIIIHCHKOIO, 110 € JUKEPEIOM aMEepPUKaHChKOT aHTIIIHCBKOT.

2) 3apoKeHHsI aMepUKaHCHKOT aHIIIiiCbKOT MOBH
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IIporomomennss 4 munHsS 1776 poky HezamexxHocTi CIHIA MoXHa BBaXaTH JaTOI0 CTAaHOBICHHS
amepukaHcbkoi MOBH. OCHOBOIO aMepHWKaHCHKOI Hamii Oymm OpuTaHmi, icmaHmi Ta iHmiaHmi. [lepeBaxkarodoro
OimpIIicTIO cTanmu OpUTaHI y CKJIali MiKCOBOTO HACEJICHHS, IO I CTall0 OCHOBOIO IIJISI TOTO 100 CTATH YaCTHHOIO
OpuTaHCHKOI KOJOHII. AJle BHACTIOK iCTOpMYHUX NOAiH Ta OopoTsbm 3a HezanexkHicTh CLIA momormmcs cBoei
He3ajexxHocTi. Ilpore OpuTaHI CTaHOBWIJIM JIEBOBY JOJIIO HACEJEHHs, SKi CTald OCHOBOI Uit (hOpMYBaHHS
aMEpPHUKaHCHKOT aHTIIHCHKOI.

3) VYHigikalist aMepuKaHCHhKOT aHTJIIHCHKOI MOBH

CUIA cxiiaaroTbes 3 MBHIYHOT Ta NiBAeHHOT YacTHHU. [1iBJEeHHY YacTHHY NpPEICTaBIIsUIN PaOOBIACHUKH Ta
pabu. Pabu po3MOBISUTH aHTIIIHCHKOIO 3 CyMIIINIIIO appUKaHCHKUX AianekTiB. BonHodac miBHIuHY yactuny CIIA
CKJIQIAl0Th STHKH Ta MiBJICHHY Pa0OBIACHUKH, aJle BUHHKIIA HarajlbHa MoTpeda B MeKax JIepKaBHOTO PO3BUTKY LIOA0
00’erHaHHSA MOBH Ha miBHOYI Ta misaai CIITA

4) Po3BHTOK aMepHKaHCHKOI aHTTIHCEKOT MOBH

YIoCKOHANEHHS Ta OHOBJICHHS aMEPHKAHCHKOI aHTJIMCHKOI BiIOyBaeThCS 3a paxyHOK IPHi3Iy BEIHKOL
YHCETHHOCTI eMirpanTiB 3 Pociiickkoi immepii Ta HOBaJeHHS NPaBIiHHSA KOPOJIBCHKUX AMHACTIN, MPUXiJ HOBUX
MPaBJITYMX €T 10 BIaJ 0OYMOBMIIO 3HAYHY MITpallilo HaceleHHS 3 €BPOINEHCHKOTO Ta a3iaTChKOTO KOHTHHEHTIB.
Benmka nemnpecis Ta XxoogHa BiifHa 00YMOBIUTH PO3BHTOK (Ppa3eoIOTIYHUX OTUHHIIG.

5) Ananrarfisi aMepUKaHCHKOT aHTJIIICHKOi MOBH 10 OCOOJIMBOCTEH HAYKOBO-TEXHIYHOTO IIPOTpeCy

[MokpatieHHs KUTTEAISUTLHOCTI KpaiH MOCTIHHO 00yMOBIIIOBAJIO 3MiHY (hpa3eoOTiYHUX OJUHULb Y 3B 3Ky
3 PO3BUTKOM TEXHOJIOTiH, Y TOMY 4ucii iHQOpMaLiiiHNX, @ TAKOK XIMIYHOI IPOMHUCIIOBOCTI, MEIMYHOI Tary3i TOILO.
Po3BHUTOK HaykM Ta TEXHIKM OOYMOBHUB TaKOXX JUHAMiYHE CIOBOTBOPEHHS Ta PO3BHTOK CIOBHHKOBOIO 3amacy, a
TaKOX MOSIBY HOBUX (ppa3eosIOTiYHUX OAMHUIIb.

6) Tpancdopmarlis aMeprKaHCHKO1 aHTIIIHCHKOI B YMOBaX Ti00ai3armii

Y XXI cronitti BinOyBaeThCsl AMHAMIYHE TIOMTOBHEHHS CIIOBHUKOBOTO CKIIaIy, IO 0OYMOBIEHO PO3BUTKOM
iH(pOpMamiHHUX TEXHOJOTIH, MO BIPOBAHKEHO Y BCi cepH KXUTTEMISIFHOCTI Ta CTAjIO MOMITOBXOM IO HOBOTO
OypxJMBOTO PO3BUTKY BCiX cymyTHiX cdep. Bogrouac COVID-19 06yMoBHB CTBOpeHHS iHIINX (Ppa3eoOTIIHUX
OJIHUIID.

Otxe, NiICYMOBYIOUH BHIIIEHABECHE, CITiJ BUIUINTH TaKi €Ty PO3BUTKY aMEPHUKAHCHKOI aHIIIIHCHKOT SIK
(hopMyBaHHS aMepHKAaHCHKOI aHTIIIICbKOT, CTAHOBJICHHS, YHI(iKallisi, peHOBallisl, afanTaris Ta TpaHchopmaris.

BuCHOBKH Ta nepcneKTHBY NOAATBIINX J0CTi/IZKEHD
OCHOBHUMH TEpEeAyMOBaMHU ISl PO3BUTKY aMEPUKAaHCHKOI aHIJIIHCbKOT OOYMOBJIEHO HAsBHICTIO Ha
aMEepHKaHCbKOMY KOHTHHEHTI IPEACTaBHUKIB pI3HMX KpaiH, 30Kpema, aHriiiiuis, ¢paHiysiB, icnaHuiB, HIMIIB
[TepeBaxkHO 10 MiIBHIYHOAMEPHKAHCHKOIO KOHTHHEHTY NMPUDKPKAIW JIIOAM Yy TOIIyKax Kpamoi JIOoji, SK MpocCTi
PEMICHHKH, CEJsIHH, TaK 1 apUCTOKpaTH.. Yce BHIICHAaBeJCHE OOYMOBHIO 30BCIM IHIIMHA BEKTOD PO3BHUTKY.
Amnrmiiicekoi BimMiHHHKA Bin OpuTaHchkol. [lim d9ac MOCHIIKCHHS BHOKPEMJIGHO TaKi €Tamd CTaHOBIICHHS
AMEPUKAaHCHKOI aHIJTIHCHKOI: MosiBa OPUTAHCHKOT aHTJIHCHKOT MOBH HAa aMEPUKAHCHKOMY KOHTHHEHTI; 3apOJUKCHHS
aMEpPUKAHCHKOI aHTIIHACHKOI MOBH; YHI(iKalis aMepHKaHCHKOi aHTIIHCHKOI MOBH; PO3BHUTOK aMEPHUKAHCHKOI
AHTJIHCHKOT MOBH; aJIaNTallisi aMepHKAHChKOT aHTIIIIHCHKOT MOBH 10 OCOONMBOCTEH HAyKOBO-TEXHIYHOTO MPOrpecy;
TpaHchOpMaIlis aMEepPHKAaHCHKOI aHTJIHCEKOI B yMoBax rioOamizamiin. [lepcrekTHBaMu TMOAANBIINX HAyKOBHX

JIOCJIIIKEHBb € OOIPYHTYBaHHS POJIi aMEPUKAHCHKOTO aHTTIHCHKOTO B Cy4aCHOMY CBITI.
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